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Clapet de Sécurité OSE

DESCRIPTION

L'OSE est un clapet de sécurité qui a pour but de couper
totalement et rapidement le débit de gaz lorsque la pression
al'aval du régulateur devient trop forte et/ou trop faible.

L'OSE est équipé d'un relais déclencheur type 0S2. Ce
relais déclencheur est équipé d'un Mécanisme a Double
Etage qui confére :

* Précision indépendante de la pression d’entrée, du
débit et de la taille de I'appareil

¢ Tres bonne tenue aux chocs et vibrations

 Trés grande sensibilité de déclenchement

Les caractéristiques suivantes ont été ajoutées :
* Indication visuelle de position sur le premier étage

 Etanchéité du relais (IP 68 (IP66 pour contact ADF et
boitier de connexion))

e Mécanisme inox

 Contact électrique sur libération du deuxiéme étage
de déclenchement

 (lé de réearmement ergonomique et détrompée

» Contact électrique protégé a I'intérieur du relais de
déclenchement

 Couvercle de relais plombable

* Augmentation de la pression maxi de déclenchement
(détection par piston)

» Déclenchement par mini seul possible

Le réarmement est manuel. L'appareil comporte un
bipasse incorporé pour tailles DN 25 a 150, et un bipasse
externe manuel pour tailles DN 200 et 250. Une large
gamme (diamétres, pressions d’entrée, pressions de
tarage) permet de couvrir tous les cas d’utilisation.

DOMAINE D’UTILISATION

L'OSE a pour but d’assurer la protection des réseaux de
transport et de distribution de gaz situés en aval ou des
canalisations d’alimentation des clients industriels. Il

peut étre utilisé sur des réseaux dont la pression atteint
100 bar. Sa plage de tarage est comprise entre 10 mbar et
100 bar. Il existe en diamétres 25 a 250.

AVANTAGES

* Flexibilité
Ressort interchangeable

* Sécurité
Bipasse interne (DN 25 a 150)

* Relais Etanche
Fonctionnement méme en immersion temporaire

* Haute Précision
Mécanisme double étage

* Grande Plage de Tarage
Boitier interchangeable

OPTIONS

’OSE offre des options spécifiques telles que :

e Contact électrique pour téléalarme:
- Version ADF et liaison 3 fils
- Version ADF et boitier de connexion
- Version “SI” avec connecteur étanche

* Deuxieme boitier de détection (maxi et/ou mini)*
* Bouton de déclenchement™*
e Télédéclenchement par électrovanne

e Détection par relais amplificateur pour une
sensibilité encore accrue

Dans les hautes pressions, le choix est possible entre :

e Détection par soufflet (haute précision, maxi et/ou
mini possible)

e Détection par piston (trés haute pression, maxi seul
ou mini seul).

CONNEXIONS

Entrée/Sortie : ISO PN 100B2/50B1/20 B

(ANSI 600/300/150 RF)
Impulsion sécurité (IS) : Taraudé 1/4” NPT
Event sur boitier de sécurité (E) :Taraudé 1/4” NPT
Tube d’impulsion (IS) : @ 8 mm intérieur min.
Contact: Type C1 3 mde cable 3 fils
Type C2 Bornier ADF PE ADF
Type C3  Connecteur étanche a broches

* Dans ce cas le premier boitier de détection est en maxi seul.
** Ala place du deuxieme boitier de détection.
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PRINCIPE DE FONCTIONNEMENT
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Clapet de Sécurité Type OSE DN 25 a DN 150 - Principe de Fonctionnement

Quand la pression devient trop forte (ou trop

faible), la tige du boitier manométrique (rep. 4) se
déplace et provoque le déclenchement de I’étage de
détection (rep. 3) qui libére I'étage de puissance (rep. 1)
et entraine la fermeture du clapet de sécurité (rep. 8).

Bouton de Déclenchement

’étanchéité est obtenue par le joint du clapet (rep. 10)
quivient s’appuyer sur le siege (rep. 11). La fermeture
est progressive grace a I'effet “dash pot” entre le guide
(rep. 7) et le clapet (rep. 8). Un guidage en matériau
composite évite tout risque de grippage du clapet.

Le réarmement est toujours manuel. Il comprend deux
phases : une phase d’équilibrage des pressions amont et
aval, grace au bipasse intégré (rep. 9) automatique pour
DN 25 a DN 150 ou avec un bipasse externe pour DN 200
a DN 250 (rep. 14) et une phase d’ouverture de clapet. OSE - Version avec Bouton de Déclenchement (Option)
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PRINCIPE DE FONCTIONNEMENT (suite)

Clapet de Sécurité Type OSE avec Bipasse Extern DN 200 - 250 - Principe de Fonctionnement

Le bipasse intégré automatique évite le risque de
maintien en ouverture toujours possible avec un bipasse
externe. Il rend possible le changement de sens de
passage du fluide par simple rotation du boitier de
mécanisme. Le bipasse utilisé pour tailles DN 200 et DN
250 doit étre refermé une fois I'équilibrage des pressions
amont et aval est obtenue.

Ladaptation aux différentes pressions de tarage maxi
s’effectue par simple réglage du ressort (rep. 6) du boitier
manométrique (rep. 5), par changement de ce ressort
(neuf tailles standards), ou par changement du boitier lui-
méme (six tailles). Ladaptation aux pressions de tarage
mini s’effectue par simple réglage d’un crochet (rep. 2)
sur la tige (rep. 4) du boitier manométrique.
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CARACTERISTIQUES

Pression de servicemaxi: Pu
Plage de tarage : Wdu-Wdo

100 bar
0,010 a 100 bar

Coefficient de Débit (AP max)

Diamétre entrée[sortie : DN 3(5)056(3285% 100, 150, AP max (bar)
, . DN Cg a Clapet Clapet
Plage de température : -20a+60°C ouvllrt fer:1é
(Selon matériau boulonnerie) -30a+71°C
. . 25 505 35 >25
Précision : AG +25%
+5% (piston) 50 2110 35 >25
Temps de fermeture : ta <1seconde 80 4670 » 2
100 7860 32 10
Cooefficent de Débit (Cg) 150 14850 33 6 100
Base Exemple 200 28830 34,6 8,2
Gaz naturel Pu: 50 bar 250 42180 355 4.6
H . 3 . i
Masse,volumlque : 0,74 kg/m dP: 0,2 bar BlPaSSE]nterne 5 35 100
Température : 0°C Q: 10000 (m3/h(n)) (DN 25a150)
Bipasse Externe
. . R 1 2,
Données Résultat (DN 200 4 250) 33 328
Pu: Pression d’entrée (bar) Cg: 3300 61
dP: Perte de charge (bar) DN: 80
Q : Débit maximum (m3/h(n))
Plage de Tarage c63
BMS RESSORT MAXI SEUL
Plage Pd PMS Diamétre P Tarrage (bar) PEtCal::;'el\/[I)Idl\g)
Recommandée Taille(") Boitier Fil Pt Bas Maxi | Plage Recommandée(2) (bar)
=} (mm) Possible | ptBasMaxi | Pt Haut Maxi
0,011 0,027 2,0 0,010 0,015 0,035 0,004
0,027 0,062 2,5 0,025 0,040 0,080 0,005
0,062 0,108 3,0 0,045 0,080 0,140 0,010
0,108 0,185 162 5 3,5 0,070 0,070 0,240 0,014
0,185 0,292 4,0 0,115 0,140 0,380 0,018
0,292 0,577 5,0 0,140 0,300 0,750 0,050
0,577 1,083 5,5 0,250 0,600 1,3 0,080
1,083 1,917 6,5 0,450 1,2 2,3 0,170
1,917 4,250 4,5 1,0 2,0 5,1 0,350
4,250 9,167 071 16 5,5 2,1 4,0 11,0 0,700
9,167 13,333 6,5 4,0 8,0 16,0 1,6
13,333 18,333 5,5 16,0 16,0 22,0 3,0
027 100
18,333 33,333 6,5 22,0 22,0 40,0 6,5
33,333 45,833 5,5 40,0 40,0 55,0 7,0
017 100
45,833 83,333 6,5 55,0 55,0 100,0 12,0
13,333 18,333 5,5 5,5 11,0 22,0 1,0
236 35
18,333 29,167 6,5 8,3 16,0 35,0 2,5
29,167 60,000 315 72 5,0 17,5 35,0 72,0 5,0

Ce tableau est basé sur un point de tarage égal a 1,3 Pd pour Pd jusqu’a 1 bar et 1,2

Pd pour Pd depuis 1 bar.

(1) Les boitiers 162 et 071 sont de type a membrane, 027 et 017 sont de type d

piston, 236 et 315 sont de type a soufflet.

(2) La plage de tarage recommandée permet de garantir la précision (AG).
(3) Lerespect de I’écart mini entre P tarage et Pd permet de garantir la tenue

aux chocs.

Pour maxi et mini, ou mini seul, consulter FRANCEL.
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MATERIAUX DIMENSIONNEMENT
Ensemble Clapet Pe
100¢ S - 7
Corps AcierA352 LCC g g '/
Piéce de raccordement Acier A 350 LF2 zingué g > [/ /
bichromaté / /
Clapet Inox g /
Siege Inox g
Bipasse Inox £
Ressort Acier zingué bichromaté 1of /
Joints Nitrile i /-
Tige de commande Inox A,
Presse-étoupe Bronze // /
Relais Déclencheur OS2 L
;
Boitier de Mécanisme -
Boitier Aluminium chromaté i —100
Couvercle Aluminium chromaté > B
Mécanisme Inox/Laiton & g
Joints plats Ethyléne propyléne 100
Joints toriques Nitrile

DN25

Boitier Manométrique de Sécurité

Flasque Inox 000
Boitier de ressort Aluminium Chromaté E g
Membrane Nitrile toilé ,é
Piston Inox 1000 A
Soufflet Inox 1 Z s
Ressort Acier zingué bichromaté E NEGO
Vis de réglage Acier zingué bichromaté ar

= D00

I 10000
3 f{ DN150 |
L%mmpum TTTTT '\HHHHHHHHH ECg

10000 100000 Q

INSTALLATION
IS
E
é [—

Pu» N N Pd ()
C65
Installer le clapet de sécurité sur tuyauterie horizontale. Sil'option téléalarme a été choisie, raccorder

o ) . . o électriqguement le contact.
La prise d’impulsion du boitier manométrique de sécurité

doit étre raccordée en amont de la vanne de sortie, sur
une partie droite de la tuyauterie.
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DIMENSIONS & MASSES

C66

Type OSE DN 25 a DN 150 Type OSE DN 200 a DN 250
DIMENSIONS
DN ANSI MASSES (kg)
A B C Maxi D E F
150 185 54 116 14,0
25 300 197 334 16,0
62 124
600 210 17,0
150 254 76 152 26,0
50 300 267 346 29,0
83 165
600 287 32,0
150 298 95 190 43,0
80 300 318 380 48,0
105 210
600 337 55,0
150 353 114 229 74,0
100 300 368 127 420 220 154 82,0
600 394 137 273 98,0
150 451 140 150,0
150 300 473 159 424 357 166,0
600 508 178 202,0
150 543 1715 294
200 300 568 190,5 579 446 336 321
600 610 209,5 356
150 673 203 469
250 300 708 222 667 498 363 504
600 752 254 577
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